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ODLUKA VIJECA (EU) 2015/...
od

o ovla§éivanju drzava €lanica da u interesu Europske unije
ratificiraju Protokol iz 2014. uz Konvenciju o prisilnom radu iz 1930.
Medunarodne organizacije rada u pogledu ¢lanaka od 1. do 4. Protokola

u vezi s pitanjima koja se odnose na pravosudnu suradnju u kaznenim stvarima

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 82. stavak 2. u

vezi s ¢lankom 218. stavkom 6. tockom (a) podtockom v.,
uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

uzimajuci u obzir suglasnost Europskog parlamenta,
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bududi da:

(1)

)

3)

Unija promice ratifikaciju medunarodnih konvencija o radu koje je Medunarodna
organizacija rada (ILO) razvrstala kao azurirane kako bi se doprinijelo naporima Unije u
promicanju ljudskih prava i dostojnog rada za sve ljude te u iskorjenjivanju trgovine
ljudima u Uniji, ali 1 izvan nje. ZaStita temeljnih nacela i prava na radu kljucni su aspekti

tog promicanja.

Konvencija o prisilnom radu iz 1930. Medunarodne organizacije rada, koju se dopunjuje
Protokolom iz 2014. jest temeljna konvencija Medunarodne organizacije rada i utjece na

pravila kojima se upucuje na osnovne standarde rada.

U myjeri u kojoj se Protokolom iz 2014. uz Konvenciju o prisilnom radu iz 1930.
Medunarodne organizacije rada (,,Protokol”), obuhvaca podrucje zastite zrtava kaznenih
djela uredeno ¢lankom 82. stavkom 2. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (UFEU),
Unija je ve¢ donijela zajednicka pravila koja u velikoj mjeri obuhvacaju ovo podrucje,
posebno putem Direktive 2011/36/EU Europskog parlamenta i Vijeéa' i

Direktive 2012/29/EU Europskog parlamenta i Vije¢a®. Protokol moZe utjecati na ta

zajedniCka pravila.

Direktiva 2011/36/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 5. travnja 2011. o spreavanju i
suzbijanju trgovanja ljudima i zaStiti njegovih Zrtava te o zamjeni Okvirne odluke Vije¢a
2002/629/PUP (SL L 101, 15.4.2011., str. 1.).

Direktiva 2012/29/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 25. listopada 2012. o uspostavi
minimalnih standarda za prava, potporu i zastitu Zrtava kaznenih djela te o zamjeni Okvirne
odluke Vije¢a 2001/220/PUP (SL L 315, 14.11.2012., str. 57.).
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4)

)

(6)

(7

®)

)

Clanak 19. stavak 4. Ustava Medunarodne organizacije rada, o donosenju i ratifikaciji
konvencija, jednako se primjenjuje na protokole, koji su obvezujué¢i medunarodni

sporazumi podloZni ratifikaciji 1 povezani s konvencijama.
Unija ne moze ratificirati Protokol, buduci da samo drzave mogu biti njegove stranke.

Stoga bi drzave €lanice trebalo ovlastiti da djelujuéi zajednicki u interesu Unije, ratificiraju
Protokol u pogledu onih dijelova koji su u nadleznosti Unije u skladu s ¢lankom 82.

stavkom 2. UFEU-a.

Clanci od 1. do 4. Protokola sadrZe obveze u vezi sa zakonodavstvom Unije koje se odnosi
na zaStitu zrtava kaznenih djela. Stoga su te odredbe obuhvacene podru¢jem primjene

dijela tre¢eg glave V. UFEU-a, posebno njegova ¢lanka 82. stavka 2.

Clanak 82. stavak 2. UFEU-a jedina je pravna osnova na kojoj bi se ova Odluka trebala
temeljiti. Protokol, osobito njegov ¢lanak 4., odnosi se 1 na boraviSni status Zrtava prisilnog
ili obveznog rada u mjeri u kojoj je to potrebno kako bi se tim Zrtvama osigurao pristup
odgovaraju¢im i u€inkovitim pravnim sredstvima. Medutim, taj cilj koji se odnosi na
¢lanak 79. UFEU-a tek je sporedan dok se ciljevi koji se odnose na ¢lanak 82. stavak 2.

UFEU-a mogu identificirati kao prevladavaju¢i cilj 1 sastavnica.

U skladu s ¢lancima 1. 1 2. Protokola br. 22 o stajalis§tu Danske, prilozenog Ugovoru o
Europskoj uniji i UFEU-u, Danska ne sudjeluje u donosenju ove Odluke te ona nije

obvezujuca za Dansku niti se na nju primjenjuje.
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(10)

Ujedinjena Kraljevina i Irska obvezane su Direktivom 2011/36/EU 1
Direktivom 2012/29/EU te stoga sudjeluju u donosenju ove Odluke.

(11) Drzave cClanice trebale bi biti ovlastene ratificirati Protokol u pogledu pitanja koja se
odnose na pravosudnu suradnju u kaznenim stvarima iz njegovih ¢lanaka od 1. do 4.
Dijelovi Protokola koji su u nadleZnosti dodijeljenoj Uniji, osim dijelova koji se odnose na
pravosudnu suradnju u kaznenim stvarima, podlijezu odluci donesenoj usporedno s ovom
Odlukom.

DONIJELO JE OVU ODLUKU:
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Clanak 1.

Drzave €lanice ovla$¢uju se za ratifikaciju dijelova Protokola iz 2014. uz Konvenciju o prisilnom
radu iz 1930. Medunarodne organizacije rada, sadrzanih u njegovim ¢lancima od 1. do 4., za koje je

na temelju ¢lanka 82. stavka 2. UFEU-a nadleznost dodijeljena Europskoj uniji.

Clanak 2.

Drzave cClanice trebale bi poduzeti potrebne korake kako bi u najkra¢em mogucéem roku, po
mogucénosti do 31. prosinca 2016., kod glavnog direktora Medunarodne organizacije rada polozile

svoje isprave o ratifikaciji.

Clanak 3.
Ova je Odluka upucena drzavama ¢lanicama.
Sastavljeno u Bruxellesu
Za Vijece
Predsjednik
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